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El desenvolupament homogeni de 'obra en vers de J. V. Foix
ha d’esdevenir més clar si es fa degudament cas de les notes
que encapgalen els llibres en vers, a partir de la publicacié d’On
he deixat les claus... (1953) 1 Desa aquests llibres al calaix de baix
(1964).

La majoria de poemes d’aquest darrer pertanyen, com as-
senyala I’autor en el seu «Es a dir», a é¢poques anteriors. Diu
també que la data, sota de cada poema, no li sembla inneces-
saria. Cal deduir-ne de cop que I'ordre és significatiu. I efec-
tivament la significacié es fa manifesta en la inversié crono-
logica (del 1953, les dates van davallant sense alteracions, any
rere any i si cal mes rere mes, fins a 'octubre de 1918). L’ob-
jectiu és, doncs, aquest: revelar, tot cedint a les sollicitacions
d’un public, escas pero illustre, que li havia estat més o menys
advers o indiferent abans de la publicacié de Les irreals ome-
gues, la seva obra com a més plena. El llibre, adverteix enca-
ra la nota a Desa aquests llibres al calaix de baix, havia d’ha-
ver aparegut quatre anys abans, el 1960, per tant. Aquesta
advertencia no és tampoc sobrera: obliga a considerar-lo com
a continuacié del proposit anunciat vagament a «Raons»
d’On he deixat les claus..., d’una part, i de 'altra a consta-
tar que s’hauria produit un encavalcament i a la vegada una
distinci6 deliberada amb Onze Nadals i un Cap d’Any (1960-

1948).
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On he deixat les claus... ja havia estat un acompliment, par-
cial, d’aquell proposit mateix, que en les «Excuses» de Les ir-
reals omegues era anunciat amb tota claredat. En el llibre del
1953, pero, oferia un ordre cronologic natural.

Primera deduccid, doncs:

Les irreals omegues : ordre cronologic embullat.
On he deixat les claus... : ordre cronologic natural.
Desa aquests llibres al calaix de baix : ordre cronologic invertit.

Pel que fa a I'indret de escriptura dels poemes, Foix ad-
vertia que llur indicaci6é tampoc no li semblava innecessaria.
I efectivament, a la lectura s’advera necessaria. Per aquella in-
dicaci6 s’entenen en primer lloc les situacions terrestres de cada
poema, mar, muntanya o ciutat, de tanta transcendencia per
ala interpretaci de la tipologia conceptual foixiana. Citem, a
titol d’exemple extrem, aquest: Quan indica, per a «No puc,
de nit, 1 a aventura» (Desa 22), el Pla de Tudela, no vol dir
que el poema hagi estat escrit en aquell pla inhospit, de nit,
i a plena tempesta, sin6 que alli i en aquestes condicions ha
estat pre-viscut, i que és alli i d’aquesta manera que ell, possi-
blement des del Port de la Selva, imaginativament ha viscut
al’hora de la redaccid, i per tant que és alli i aixi que el lec-
tor ha de traslladar-se per llegir-lo. La indicacié de lloc, doncs,
forma part del poema.

Encara sobre I'indret: 17 poemes de Desa aquests Ilibres
al calaix de baix, 8 d’On he deixat les claus... 1 4 de Les irreals
omegues no porten anotacié d’indret. Com que és una cons-
tant Pabsencia dels toponims ciutadans, sembla que cal de-
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duir-ne, amb naturalitat, que I'indret és per a cadascun d’ells
Sarria.

Pel que fa a I'indret, doncs, el lector ha de sotmetre’s a la
indicacié (o ala manca d’indicaci6) assenyalada, si no vol per-
dre’s un dels elements del real. Quan Foix diu, en conversa,
que ell és un poeta que s’aferra al real, no es contradiu pas.
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a.

Les irreals omegues (1948)

Elllibre de Les irreals omegues compren 13 poemes, que orde-

nats cronologicament cauen en les dates i els llocs segiients:

1

10

11

12

13

I 1922
XIT 1930
VIII 1931
X 1932
IV 1933
II 1934
Vo 1934
VII 1934
XI 1935
I 1936
IX 1939

VI 1944-1948

XII —

set.

juny

set.
oct.

set.

Sitges
Cadaqués
Cadaqués
El Port
Port Lligat

Port Bou

Sa Tuna

Els Torrents

Gualba-
Viladrau

26

En un penyal
d’Aiguadol¢

Vaig obrir, cos balb
Els falsos gratacels

A ple sol
contemplavem
Passavem per corriols
En Crexells i jo

Vam arribar en aquell
poble

Vagava aquell vespre
Al peu d’'una muralla
Per a ésser a temps

a l'ofertori

En palmells d’or
guardem

Baixava de Coll
Formic

Ens haviem banyat

a la Cativa



Les raons d’aquest embullament cronologic poden ser les
que Foix indica en les seves «Excuses»: refermar-se en la seva
«posicié d’investigador en poesia» i facilitar «la lectura i, per
ventura, la comprensi6» de la seva obra. Es cert que aquestes
remarques s6n explicitament referides a la inclusié o no in-
clusi6 de poemes i no pas a llur ordre. Pero revelen de retop
la concepci6 del que ell entenia en aquell moment per llibre: la
publicacié d’un conjunt de poemes, en ordenacié provisional,
pero no arbitraria, en vistes a un bon resultat en poesia i en
vistes a una lectura més comoda i comprensible, no solament
de la seva obra en general, sin6 ja d’aquest llibre. Aquesta dar-
rera deducci6 és de logica pura.

Sembla, doncs, que una lectura feta atentament segons I'or-
dre donat pel poeta ha de desfer la impressi6 i 'aparencga de
miscellania que segons Gimferrer té aquest llibre i, a la vega-
da, descobrir-ne I'estructura significativa, que ha de manifes-
tar-se, sembla, en el pla pedagogic i en una determinada tria
de valors.

Ara bé, aixo0, que havia de ser possible, minimament si més
no, comptant merament amb els 13 poemes del llibre, havia
d’esdevenir, per voluntat aqui mateix expressada per 'autor,
molt més facil un cop el lector disposava ja dels poemes dels
altres dos llibres.

Per aixo mateix, cal respectar 'ordre donat i fer-se una idea
clara de la unitat de Les irreals omegues, i cal, al mateix temps,
anar a encontre de Les irreals omegues entrant, per dir-ho aixi,
de pujada, des d’On he deixat les claus..., i davallant-hi des de
Desa aquests llibres al calaix de baix.

Fent-ho aixi, hi descobrim un quiasme cronologic sorpre-
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nent: no solament 'un cami puja i Ialtre baixa, siné que els
poemes del primer llibre destinat a completar, el del 1953, ocu-
pen, en relacié amb les dates de Les irreals omegues, els anys
posteriors, del 1932 al 1937; per contra, els del segon llibre, el
del 1964, ocupen les dates anteriors, del 1930 al 1932. Tornem
aixi a la constatacio, ara potser ja mig explicada, de les diferen-
cies en l'ordre cronologic que assenyalavem al comengament:

Les irreals omegues : embullat.
On he deixat les claus... : natural.
Desa aquests llibres al calaix de baix : invertit.

A procedir i a retrocedir i/0 a incidir, hi convida el poeta
mateix amb més «raons» de les que hem adduit fins ara: hi ha,
diu Foix davant d’On he deixat les claus..., «tot d’estrofes latents
que l'autor no es desdiu de publicar en circumstancies més co-
modes». Aquesta nota és referida als poemes «Els assalariats del
somni...» i «Per les cales ramoses...», pero ja sorpren que el poe-
ta qualifica de «latents» aquelles estrofes que diu que no pu-
blica. ;Eren ja escrites o no? Evidentment que estaven escrites
d’alguna manera, que no es trobaven pas tinicament in mente:
eren esbossades i inscrites. Aixo pertany al procediment d’es-
criptura. Per aixo crec que és valid d’arreplegar com a illus-
tradora de la retencié de poemes la segona part de la frase: «no
es desdiu de publicar en circumstancies més comodes». Aques-
tes circumstancies poden ser d’ordre politic. Semblaria el més
obvi. Pero jen quin sentit «politic»? La por o la vigilancia de
Foix té dues cares: 'una mira la dictadura, Paltra ’anarquia,
essent el centre que les manté vives ’esperit nacional (-univer-
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sal). Perd per més obvia que sembli aquesta interpretacio, el
lector no es pot pas estar tampoc de pensar en una altra, la que
en la mateixa nota de «Raons» és donada, com de costum, per
la via de la modestia (no em refereixo tant a «<amb la venia» dels
possessors dels impresos breus, incidentals, com a «Ni tampoc
no hi sén tots; a 'autor li costa, ara per ara, de reconeixer-ne la
validesa»). Aquestes remarques de modestia tenen també dues
cares: 'una la de la gentilesa, propia de Ietica foixiana; I'altra,
essent literariament de més importancia, puix que parla de va-
lors poetics en si, no deixa tampoc de pertanyer d’alguna ma-
nera a l’¢tica, pero des d’una vessant aparentment negativa: em
refereixo a la por o respecte dels critics, més ben dit, del critic.

Dit amb paraules de Foix —llegides o sentides—: «Sempre
em semblava que en Riba tenia deu anys més que jo, i érem del
mateix any; dema, pensava, quan veuré en Riba, li diré aixo,
li diré allo, i 'endema, quan el veia, em tornava a quedar mut;
Riba va trigar molt a fer cas dels meus versos i, publicament,
per escrit, no els va lloar fins que no va publicar Salvatge cor».
Aquesta por només es pot considerar infantivola quan no es
fa cas dels articles, en prosa rasa, publicats abans de la guerra
per en Foix, que pel que fa a exigencia moral i literaria no s6n
gens lluny de I'¢tica ribiana. En Riba, Foix hi troba potser Ies-
timul més alt per a mantenir-se en les seves propies tendeéncies
morals més fondes. Em costa de creure, fins i tot, que Foix ha-
gués publicat mai, en vidade Riba, «Tot n’és ple» o el poema
de la creu a I'interior d’un llibre.*

* Es refereix als poemes «Tot n’és ple» i «El preu», inclosos entre els
«Poemes inedits» a ’'Obra poetica de Nauta (1964). (Nota dels editors.)
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Sigui com sigui, resta en ferm la necessitat, per a una lec-
tura completa de Les irreals omegues, de 'establiment de la uni-
tat individual d’aquest llibre i a la vegada el recurs als altres
dos. Com diu llur autor a «Excuses»: «la data que acompanya
individualment els poemes en subscriu provisionalment I'ex-
periencia i no en tanca el procés».

Cal, a més a més, advertir que, un cop desembullada la cro-
nologia de Les irreals omegues, apareix una caracteristica que
comparteix amb I'tinic llibre ordenat segons la cronologia na-
tural, ’'On he deixat les claus...: comencen ambdds amb un poe-
ma temporalment desplacat de tots els altres,

Irreals 1922 —el consecutiu és del 1930
On he 1942 —el segiient és del 1932

i acaben amb un pentltim temporalment també desplagat:

Irreals 1944-1948  —el tercer d’ultim és del 1939
On he 1933 —el tercer d’ultim és del 1953

Ambdos llibres també comparteixen la singularitat del fi-
nal: en On he deixat les claus... el darrer és consecutiu al tercer
“altim; en Les irreals omegues, no hi ha data, cosa que crida de
seguida I’atencid, i ja 'apariona d’alguna manera amb el final
de I’altre llibre, i és probable, a més a més, que calgui situar-lo,
o traslladar-lo, conceptualment, a una data molt properament
posterior a'ocupacié de Catalunya (la lectura del titol sembla
obligar-hi: «Ens haviem banyat a la Cativa i, a sol colgant, con-
templavem, després d’haver fullejat una vella cronica nacional,
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com tot de reis antics amb amples capes vermelles tenien llur
assemblea al serrat de Cap Gros», on els dos toponims de la Mar
d’Amunt comporten una transcendéncia certa), de manera que
el darrer, també aqui, seria consecutiu amb el tercer d’altim
(1939-1939).

Deixant de banda els poemes extrems (els del 1922 i del
1944-1948), els poemes de Les irreals omegues agafen del setem-
bre de 1930 al 1939: tot un cicle historic, que compren: Pre-
Repiiblica — Repiiblica — Guerra i Revolucié — Ocupaci.

Que el poema del setembre de 1930 entra també dins el ci-
cle historic assenyalat es pot afirmar, atenent-nos de moment
ala pura exterioritat cronologica marcada, sense ficar-nos en-
cara en cap contingut, pel fet que Primo de Rivera havia di-
mitit el 28 de gener i exiliat per 'abril, restant la Monarquia
extraordinariament afeblida (no sé si el Pacte de Sant Sebas-
tia, que tingué lloc per l'agost, era conegut de Foix); és a dir,
no cau dins la Primera Dictadura, siné dins la pre-Republica.
No clou, siné que obre.

El poema del 1939, sense marca de mes, fa una cloenda tem-
poralment marcada. La manca de mes és tan greu que cal en-
trar en lectura per destriar, per bé que ja es pugui comptar amb
un mes contra onze (gener contra els restants). Entenent-lo
escrit després de 'entrada dels franquistes i sota 'impacte de
locupacid, hi ha versos que resulten solars, com digué Riba;
per exemple:

—Deixeu-me sol, que séc molts.. ..
Miser em sé, pero sol torno a néixer . . .
Séc el Qui Fou. ..
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I em faig un clam del silenci de tots . . .
Només mos ulls sén meus, no pas els vostres,
I petjo ferm en nits d’eternitat . . .

etc.

Aquest poema és un clam que clou. Pero el poema XIII,
que és el que crec haver de situar també el 1939 (0 1940) i que
tanca fisicament el llibre («Mar vital quan floreja 'aurora»),
deixa obert, «no tanca el procés».

D’aquest tipus d’obertura i clausura, se’n podria dir val-
ves vives. El que tanquen a dins és un cicle historic vital. Les
irreals omegues constitueixen un llibre comparable a les Elegies
de Bierville, perd no és un llibre d’exili: segueix una corba his-
torica anterior, la compresa entre Dictadura i Dictadura (amb
les valves del 1930 i del 1939 vives). Com les Elegies de Bierville,
Les irreals omegues es despleguen dins una concepci6 politica
nacional que no és nova en I'autor, no és provocada per les cir-
cumstancies, pero si elevada i transcendentalitzada per aques-
tes. Per aix0 la concepcid politica és indestriable de la temati-
ca concurrent. I encara que aixo son figues del mateix paner,
aqui m’abstinc de tocar-les.

[Paragrafs cancellats per Serrallonga: «Una darrera hipotesi so-
bre ’esbullament cronologic de Les irreals simposa: Una lec-
tura seguida de tots 13 poemes, seguint 'ordre cronologic real
(comprenent no solament el XIII, siné el I11, de 1922: “... El
pintor Sunyer i jo —que va passar pel marg de 1922?— ... hau-
riem volgut ésser soldats, pero les banderes del nostre regiment
havien estat arrestades”), sno hauria donat —no donava—
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una visié més clara del contingut politic? O bé, ;no temé Foix
que una lectura aixi donaria una revelacié del contingut poli-
tic massa clara? Aquesta hipotesi es reforga si es pensa a quin
extrem de susceptibilitat arribava la censura i a quin extrem
de prudencia arribaven els escriptors.

Val a dir, també, que una tal hipotesi entraria en joc, i qui
sap si en conflicte, amb allo que per a mi és més que una hi-
potesi sobre Pestructura unitaria de 'obra (en el pla pedago-
gic i de valors), pero tampoc crec que fos absolutament con-
tradictoriar.
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